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CAMPANA DE
CONAF {DEJA TUS
FOSFOROS EN CASA!

TOMA RELEVANCIA
EN EL TERRITORIO

En el sector del Tambillo, se lanzé la cam-
pafia de CONAF iDeja tus fésforos en casal,
concientizando e informando a los visitan-
tes sobre cuidado en los parques nacio-
nales, reservas nacionales y monumentos
naturales y del uso del fuego que estd
regulado en el interior de estas.

Esta campana es de cardcter nacional
concientizando a la poblacién sobre en el
cuidado de los ecosistemas y la prohibi-
cion de encender fuego o utilizar fuentes
de calor en lugares no autorizados al inte-
rior de las dareas protegidas del Estado,
ademads la direccién de Gestidn del Riesgo
entregd 2 dos peras que son estanques
de agua de 5 mil litros que se entregaron a
Conaf, para que puedan administrarse,
esto estardn en Bosque Viejo en la locali-
dad de Toconao y en Tambillo.

Francisco Del Castillo director de Gestion
del Riesgo, manifestd que “esta campana
quiere fortalecer un cambio cultural para
la preservacion del patrimonio natural,
cultural e histdrico de los territorios de
nuestra comuna por lo que es clave gene-
rar conciencia en la poblacién sobre el uso
del fuego, la prevencién de incendios y la
corresponsabilidad”.

La camparfa tiene como enfoque principal
la posibilidad para los visitantes de depo-
sitar en dispensadores ubicados en la
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entrada del Tambillo, elementos poten-
cialmente peligrosos que podrian ocasio-
nar incendios, tales como encendedores,
fosforos, chisperos y otros materiales
afines.

Recordar que la Ley 20 653 aumenta las
sanciones a responsables de incendios.
Encender fuego o utilizar fuentes de calor
en Areas Silvestres Protegidas del Estado
en lugares no autorizados tiene una pena
de 61 dias a 3 afos y una multa de 11 a 50
UTM.

Provocar un incendio que afecte grave-
mente las condiciones de vida animal o
vegetal de un drea silvestre protegido,
tiene una pena de 5 afos y un dia a 20
afos, ademads de la expulsion del pais si se
es extranjero.

La camparfia ya estd desplegada en toda
la comuna y durante el fin de semana
pasado hubo una buena recepcidn de los
visitantes a los parques nacionales, reser-
vas nacionales y monumentos naturales
que integran el Sistema Nacional de Areas
Silvestres Protegidas del Estado (SNASPE).
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CAMAR PREPARA LA
FIESTA DEL TOMATE

2024 CONINVITADOS
ESPECIALES

El proximo 9 de marzo, la Comunidad
Atacamefa de Camair, junto a la cola-
boracién de la Fundacioén de Cultura de
San Pedro de Atacama, realizard la
Fiesta del Tomate 2024, evento que
busca promover e incentivar la partici-
paciéon de distintos productores, por
medio de la gastronomia y artesania de
las comunidades de la Atacama la
Grande.

Esta fiesta tiene un cardcter local, cultu-
ral y patrimonial en torno a la historia e
identidad de la agricultura de Camar, y
en especifico el tomate de la zona, pro-
ducido naturalmente en su totalidad,
destacando su sello Unico en compara-
ciébn a otras producciones del mismo
tipo.

En este sentido, Héctor Cruz, presidente
de la Comunidad de Camar, sefald que
“el tomate es muy importante para
nuestra comunidad, antiguamente nos
permitia sostener econdmicamente al
pueblo, ya que podiamos realizar inter-
cambios con los otros pueblos en donde
no se da este producto”.

La jornada contard con distintos em-
prendedores locales, quienes ofrecerdn
la oferta gastrondmica durante todo el
dia. Ademads, artesanos de la comuna
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estardn presentes en la feria artesanal
ubicada en el mismo lugar. Esto con el
objetivo de promover el desarrollo eco-
noémico local de la comuna y sus comu-
nidades.

De esta forma, el director Ejecutivo de la
Fundacion de Cultura de San Pedro de
Atacama, Rubén Reyes, dijo que “es
relevante para nosotros posicionar a los
productores de nuestra comuna, quie-
nes, a través de su gastronomia y arte-
sania, conservan las raices del territo-
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El espectdculo principal estard a cargo
de la banda Chila Jatun, Paskual y su
Alegria y La Chakana. Ademads, el evento
contard con un espectdculo de drones,
presentacion de artistas locales durante
todo el dia y distintos concursos para
amenizar la jornada.

Las actividades comenzardn desde las
10 de la mananag, en la cancha de la
localidad de Camar, ubicada a 60 km
de la comuna de San Pedro de Ataca-
ma.
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SAN PEDRO DE ATA-
CAMA CONMEMORA

EL DIA DELAS LENGUAS
MATERNAS

El 21 de febrero se conmemord el Dia
Internacional de las Lenguas Maternas,
proclamado por la Conferencia General
de la UNESCO en 1999, con un llamado a
los Estados Miembros a que promuevan
la preservacién y proteccion de todos
los idiomas hablados por los pueblos
del mundo.

Es por esto, que desde la Municipalidad
de San Pedro de Atacama, la Fundacién
de Cultura y el Consejo Linguistico
Ckunsa, se abre la invitacién a partici-
par de las distintas actividades que se
tienen preparadas para este dig, con el
fin de concientizar sobre la grave pérdi-
da de las lenguas de los pueblos origi-
narios y la necesidad de conservar, revi-
talizar y promoverlas.

El director ejecutivo de la Fundacién de
Cultura y presidente del Consejo Lin-
guistico Ckunsa, Rubén Reyes Aymani,
indicd que “San Pedro de Atacama se
une a esta causa con el objetivo de
construir una sociedad mas inclusiva y
equitativa, promoviendo también la
lengua ckunsa, perteneciente al pueblo
Lickanantay”.

La celebracion del Dia Internacional de
las Lenguas Maternas es de gran rele-
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vancia, especialmente en un contexto
donde la diversidad linguistica enfrenta
amenazas cada vez mayores. Segun
estudios, el 40% de la poblacién mundial
carece de acceso a la educacion en su
lengua materna, lo que destaca la im-
portancia de promover politicas de
educacion plurilingte.

El tema de este afo, “Educacién multi-
lingle: un pilar del aprendizaje interge-
neracional”, resalta la necesidad de
fomentar una educacion inclusiva que
preserve las lenguas indigenas y mino-
ritarias. La educacion multilingte no
solo promueve la inclusién, sino que
también contribuye a la preservacion
de la diversidad cultural y linguistica.

En un mundo donde cada dos semanas
desaparece una lengua, es fundamen-
tal tomar medidas para proteger y pro-
mover todas las lenguas. La pérdida de
lenguas representa la desaparicién de
tradiciones, conocimientos y formas
Unicas de pensamiento y expresion.




MUNICIPALIDAD DE
SAN PEDRO DE ATA-

CAMA SUMA NUEVO
CAMION ALJIBE

Llegd a nuestra comuna un nuevo
camidn aljibe, adquisicién que ha logra-
do nuestro municipio, a través de la
gestidén de nuestro alcalde Justo Zuleta
Santander y que es financiada median-
te recursos del Gobierno Regional de
Antofagasta, por un monto de
$327.921183 pesos.

Este camidn se suma a la flota munici-
pal ya existente en el muniicpio, y serd
un importante aporte para llegar a los
distintos rincones de nuestra comuna
con este vital elemento. Camién que
cuenta con una capacidad de 10 m3
para uso de agua potable.
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Esta adquisicidn es parte del compro-
miso de la administracion municipal por
mejorar la calidad de vida de nuestros
vecinos y vecinas, y garantizar el acceso
a un recurso vital como lo es el agua
potable. “Con la llegada de este camién
aljibe, podremos abastecer de manera
mas eficiente a los sectores mas vulne-
rables de nuestra comuna, asegurando
que todos tengan acceso a este recurso
basico”, sostuvo el alcalde Justo Zuleta
Santander.

Esta nueva adquisicidon permitird el
almacenamiento, traslado y distribu-
cién de agua potable en distintos secto-
res que lo requieran dentro del territorio.
La inversidn realizada demuestra el
compromiso de esta administracion
municipal con el bienestar de la comu-
nidad y la busqueda de soluciones con-
cretas.




SAN PEDRO DE ATA-
CAMA RECIBE UNA

NUEVA VERSION
DEL ENCUENTRO DE
COPLEROS

La Plaza de San Pedro de Atacama fue
escenario de una nueva edicién del
Encuentro de Copleros. Iniciativa de la
Fundacion de Cultura que busco reunir a
copleros de diversas localidades, con el
objetivo de fortalecer las prdcticas tradi-
cionales arraigadas en nuestro territorio.

Durante la muestrqg, se llevaron a cabo
presentaciones de las tradicionales
coplas, contrapuntos y remates, prota-
gonizados por delegaciones invitadas
provenientes de diversas localidades,
donde la diversidad de estilos y enfoques
enriquecid la experiencia de todos los
asistentes.

Como parte integral del evento, se reali-
zaron talleres a lo largo del dig, disefa-
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dos para fomentar la interaccion y el
intercambio de experiencias. Estos talle-
res no solo promovieron el fortalecimien-
to de las prdcticas tradicionales, sino
que también generaron lazos significati-
vos entre los participantes.

Rubén Reyes, director Ejecutivo de la
Fundacion de Cultura, expresd su entu-
siasmo respecto al evento, afirmando
que “el encuentro fue una instancia para
que distintos copleros del territorio pue-
dieran compartir conocimientos, siem-
pre con el objetivo de aportar al patri-
monio y a la cultura”.

Este Encuentro se sumoé a las actividades
previas al carnaval de la comuna, orga-
nizadas por la Fundaciéon, como los talle-
res de Caja Challera y de Mdascaras de
Carnaval, consolidando asi la posicidn
de la Fundacién como un actor clave en
la preservacién y promocidn de las tradi-
ciones locales.

Revisa las actividades de la Fundaciéon
en su pdgina web www.fundacionspa.cl
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VISITA AL OBSERVA-
TORIO ALMAENEL

DiA INTERNACIONAL
DE LA MUJERY LA
NINA EN LA CIENCIA

El pasado 12 de febrero un grupo de
estudiantes de nuestra comuna, Vvisitd
las dependencias del mayor proyecto
astrondmico del mundo, ubicado a
unos 30 km de San Pedro de Atacama,
en el marco de la conmemoraciéon del
Dia Internacional de la Mujer y la Nifa
en la Ciencia.

Las estudiantes pertenecientes al Liceo
Likan Antai y la Escuela Bésica de San
Pedro de Atacama, pudieron conocer
en terreno el trabajo que realizan las
mujeres que actualmente trabajan en
el Observatorio ALMA, con el objetivo
de contar con referentes de mujeres
cientificas, ya que las estadisticas de la
UNESCO nos indican que solo el 5% de
las mujeres trabajan en dreas de las
Tecnologias y sélo un 30% de los inves-
tigadores del mundo son muijeres.

Andrea Calvo, profesional municipal
sefialé que “Como municipio estamos
comprometidos en poder contribuir en
la disminucion de las brechas de
género, que lamentablemente estdn
presentes desde la primera infancia.
Las nihas, por ejemplo, empiezan a
verse a si mismas como menos talen-
tosas que los nifios a partir de los 6
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anos, segun un estudio publicado en la
revista Science. A la vez, es de conoci-
miento publico que en las carreras
STEM, el porcentaje de participaciéon de
mujeres es sumamente bajo. Es por
esto que quisimos generar esta instan-
cia para que nifias y adolescentes de
la comuna pudieran conocer a muje-
res en estos cargos masculinizados,
para incentivar y mostrarles que si es
posible que puedan proyectarse y de-
sarrollarse en estas dreas de la ciencia.
Por eso, conmemorar el Dia Internacio-
nal de la Mujer y la Nina en la Ciencia,
fue una oportunidad clave para inspi-
rarlas y confirmar que las ninas y mu-
jeres pueden lograr lo que ellas se pro-
pongan”.

Esta iniciativa fue llevada a cabo por
los Programas Municipales Centro de la
Mujer, la Oficina Local de la Nifiez y la
Biblioteca PUblica, quienes en conjunto
impulsaron esta iniciativa para las

ninas estudiantes de nuestra comuna.
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